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Neigaliuju teisiy komitetas
Baigiamosios pastabos pirminei Lietuvos ataskaitai*

I. Ivadas

1. Komitetas pirming Lietuvos ataskaita (CRMD/C/LTU/1) apsvarsté 246 ir 247
posédziuose, vykusiuose 2016 m. balandzio 6 ir 7 d., ir priémé Sias baigiamasias pastabas.

2. Komitetas sveikina pirming Lictuvos ataskaita, kuri buvo parengta laikantis
Komiteto ataskaity rengimo gairiy, ir dékoja Valstybei, Konvencijos $aliai, uz atsakymus
raStu (CRPD/C/LTU/Q/1/Add.1) | Komiteto parengta klausimy sarasa.

3. Komitetas dziaugiasi vaisingu dialogu su Valstybés, Konvencijos Salies, delegacija
ataskaitos svarstymo metu, bei giria Valstybe, Konvencijos $alj, uz gerai sudarytg
delegacija, kurioje buvo daug atstovy i§ uz Nejgaliyjy teisiy konvencijos jgyvendinimg
atsakingy valstybés institucijy.

Il. Teigiami aspektai

4. Komitetas Valstybe, Konvencijos $alj, gerai vertina uz:

(@)  informuotumo visuomenégje didinima, siekiant i$naikinti neigiamg pozitirj j
negalig bei su ja siejamus stereotipus;

(b)  pateiktas pataisas Lietuvos Respublikos Seimo rinkimy jstatymui bei
Lietuvos Respublikos referendumo jstatymui, numatancias galimybe balsuoti prieinamomis
elektroninémis balsavimo sistemomis;

(c) asmeny su negalia organizacijy jtraukimg rengiant Nacionaling nejgaliyjy
socialinés integracijos 2013-2019 metais programa.

Komiteto priimta per penkioliktaja sesija (2016 m. kovo 29 d. — balandzio 21 d.).
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I11. Pagrindinés susiriipinimg keliancios sritys ir
rekomendacijos

A. Bendrieji principai ir jsipareigojimai (1-4 str.)

5. Komitetui susirtipinima kelia tai, kad Valstybés, Konvencijos $alies, jstatymuose ir
reglamentuose naudojama negalios apibréztis ir samprata sutelkta ties individualiais
apribojimais, tad neatkreipiama démesio j socialinj bei santykinj negalios aspekta, ypac i
klititis, su kuriomis susiduria asmenys su negalia.

6. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos $aliai, keisti negalios teisine
apibrézti pagal Konvencijos 1-3 straipsniuose iSdéstytus kriterijus ir principus, ir
tinkamai ja pritaikyti visuose jstatymuose ir reglamentuose.

7. Komitetui susirtipinima kelia teisékiiroje bei renkant statistinius duomenis daznai
asmeny su negalia atzvilgiu vartojama menkinanti kalba, pavyzdziui, tokie Zodziai, kaip
.kurénebylis* ar ,,sutrikimas“ — tai palaiko neigiama poziiirj i asmenis su negalia.

8. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos Saliai, perzitiréti ir suderinti
teisés aktus, kurie apibréZia negalia bei aptaria duomeny apie asmenis su negalia
rinkima, ir paSalinti visas menkinancios kalbos asmeny su negalia atzvilgiu apraiskas,
o taip pat uZtikrinti, kad visi esami bei biuisimi jstatymai ir reglamentai, bei juose
naudojamos apibréZtys, atitikty Zmogaus teisémis pagrista negalios modelj, kaip
numatyta pagal Konvencija.

9. Komitetui susiripinima kelia, kad 2009—2014 m. mazéjo asmeny su negalia paramai
skiriami iStekliai.

10. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos S$aliai, reguliariai vertinti
nacionalinius biudZetus bei Europos Struktiiriniy ir Investicijy fondy panaudojima,
siekiant uZtikrinti, kad kuo daugiau turimy iStekliy biitu panaudota asmenuy su
negalia teisiy uZtikrinimui, pagal Konvencijos 4 straipsnio 2 dalj. Komitetas ragina
Valstybe, Konvencijos $alj, kitoje periodinéje ataskaitoje pateikti naujos informacijos
apie vie§asias iSlaidas, kuri parodyty, jog asmeny su negalia socialiné apsauga tampa
vis aukS$tesniu prioritetu.

11.  Komitetas susirtipings atkreipia démesj, kad asmeny su negalia organizacijos néra
laiku jtraukiamos | jas pacias lieianciy sprendimy priémima, bei ty procesy metu negauna
pakankamai paramos, kaip humato Konvencijos 4 straipsnio 3 dalies nuostatos.

12.  Komitetas Valstybei, Konvencijos $aliai, reckomenduoja:

()  sukurti, patvirtinti ir jgyvendinti strategija, kaip asmeny su negalia
organizacijas visapusiSkai nuo pat ankstyviausiy etapy ijtraukti priimant su
asmenimis su negalia susijusius sprendimus visose srityse, jskaitant ir Darnaus
vystymosi tiksly jgyvendinimg bei kontrole;

(b)  skirti pakankamai finansinés paramos ty organizaciju pajégumy
kiirimui bei autonomisko dalyvavimo visy sprendimy priémime uZtikrinimui.
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B. Konkrecios teisés (5-30 str.)

Lygybé ir nediskriminavimas (5 str.)

13.  Komitetui labai daug susiripinimo kelia tai, kad Valstybé, Konvencijos Salis,
taikydama tinkamo sglygy pritaikymo samprata, ja nepakankamai nuosekliai sieja su
nediskriminavimo principu.

14.  Atkreipdamas démesj i Darnaus vystymosi tiksly uzZdavinj 10.2, Komitetas
rekomenduoja Valstybei, Konvencijos $aliai, imtis visy biitiny teisékiiros, teisiniy ir
administraciniy Zingsniy, ir tuo:

(a)  skatinti, uztikrinti ir kontroliuoti tinkama salyguy pritaikymg asmenims
su negalia visuose vieSuosiuose ir privaciuosiuose sektoriuose;

(b)  pripazinti, kad tinkamo sglygy pritaikymo neuZtikrinimas yra
diskriminacijos dél negalios forma.

Nejgalios moterys (6 str.)

15.  Komitetas su SusirGipinimu pazymi, kad Valstybinés motery ir vyry lygiy galimybiy
2015-2021 mety programos jgyvendinimo veiksmy plane néra konkreciy priemoniy, skirty
nejgaliy motery ir mergaiciy diskriminacijai panaikinti, taip pat negalia turin¢iy motery ir
mergaiCiy daugialypei diskriminacijai panaikinti, ypa¢ diskriminacijai dél seksualinés
orientacijos ir lytinés tapatybés. Taip pat néra priemoniy ir minéty diskriminacijos formy
prevencijai.

16. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos Saliai, perziiiréti Valstybinés
motery ir vyry lygiy galimybiy 2015-2021 mety programos jgyvendinimo veiksmy
plana ir aiSkiai susitelkti ties motery ir mergai¢iy su negalia diskriminacijos
prevencija ir panaikinimu, jskaitant ir daugialype bei su keliomis sritimis susijusia
diskriminacija; o taip pat susitelkti ties priemonémis, skirtomis §iy asmeny raidai,
padéties gerinimui ir jgalinimui, ypa¢ siekiant padidinti ju dalyvavima
visuomeniniame gyvenime. Komitetas taip pat rekomenduoja Valstybei, Konvencijos
Saliai, | minétajj jgyvendinimo veiksmy plang jtraukti priemones, skirtas
diskriminacijos dél seksualinés orientacijos ir lytinés tapatybés, prevencijai ir
panaikinimui.

Neijgalus vaikai (7 str.)
17.  Komitetui susiripinimg kelia tai, kad:

(a)  truksta iniciatyvy, kurios bty tikslingai nukreiptos vaikus su negalia
apsaugoti nuo seksualinio i$Snaudojimo bei prekybos zmonémis, bei truksta duomeny apie
tai;

(b)  vaikai su negalia, ypac intelekto ar kognityving negalia, bei maZesnes
galimybes isreiksti savo nuomon¢ ZzodZziu turintys vaikai néra pakankamai sistemiskai
jtraukiami j sprendimy dél jy gyvenimo priémima.

18. Komitetas labai rekomenduoja Valstybei, Konvencijos Saliai:

(@) sukurti ir jgyvendinti tinkama veiksmy plana Kkaip panaikinti visas

seksualinio i$naudojimo ir smurto prie§ vaikus su negalia formas, tiek institucijose,

tiek uZ jy riby, ir rinkti klasifikuotus duomenis, kad biity galima jvertinti pagal tokj
plana panaudoty priemoniuy efektyvuma;

(b) imtis teisékiiros ir administraciniy priemoniy, kurios garantuoty
vaikams su negalia teis¢ iSsakyti nuomone visais su jais susijusiais klausimais, ypac
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administracinése ir teisinése procediirose, kuomet, atsizZvelgiant j juy Kintancias
galimybes, ju nuomoné turi buti tinkamai, pagal jy amziy ir branda, priimama
domén. Taip pat, minétomis priemonémis turi biiti garantuojama pagal amziy ir
negalia tinkanti parama, kurios reikia norint pasinaudoti §ia teise.

19.  Komitetui susiripinimg kelia tai, kad Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
parama gauna nedaug vaiky su negalia bei jy Seimy, ir tai, kad teikiama parama yra siauros
apimties.

20. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos Saliai, imtis priemoniu,
uztikrinanciy kad vaikai su negalia bei ju Seimos gauty pagal savo individualius
poreikius biiting ir tinkama pagalba, bei rekomenduoja sukurti statistines priemonés,
reikalingas siekiant iSmatuoti paZangg Sioje srityje.

Prieinamumas (9 str.)

21.  Komitetui susiriipinimg kelia tai, kad imtasi tik riboty priemoniy bei padaryta
nepakankamai pazangos skatinant universalaus dizaino principus pritaikyti fizinéje
aplinkoje ir transporte, ypa¢ gerinant prieinamumg prie privaciy ir vieSyjy pastaty bei
transporto tinklo, jskaitant automobiliy stovéjimo aiksteles, traukiniy stotis ir platformas,
tarpmiestinius autobusus, taksi automobilius bei keltus. Komitetui taip pat susirGipinimag
kelia veiksmingos pastaty pricinamumo kontrolés trukumas.

22. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos Saliai, laikantis Bendrojo
Komentaro Nr. 2 (2014) dél prieinamumo, bei glaudziai bendradarbiaujant su asmeny
su negalia organizacijomis:

(a) parengti ir jgyvendinti veiksmy plana su aiSkiu tvarkara$fiu bei
iSmatuojamais atskaitos taSkais ir rodikliais, ir | ji itraukti reglamentus bei
standartus, kurie garantuoty vis platesnj universalaus dizaino principy taikymg
fizinei aplinkai, prieinamam biistui ir transportui tiek miesto, tiek kaimo vietovése,
tuo numatant prieinamuma visiems asmenims su negalia;

(b)  uztikrinti, kad Sie reglamentai, standartai bei veiksmy planas apimty
fizinj, aplinkos, informacijos ir komunikacijos prieinamumg visiems asmenims su
negalia, bei numatyty atgrasancias sankcijas ir uZtikrinimo mechanizmus, ir
sustabdyty Europos Sajungos 1éSu naudojima neprieinamiems statiniams, interneto
svetainémis ir kitiems objektams;

(c)  paskirti pakankamai ZmogiSkyjy ir finansiniy iStekliy, kuriy reikia
veiksmingam tokiy reglamenty, standarty ir veiksmy plano jgyvendinimui, ir
numatyti jgyvendinimo kontrolés mechanizmus;

(d)  atkreipti démesj i sgsajas tarp Konvencijos 9 straipsnio ir Darnaus
vystymosi tikslo nr. 11 uZdaviniy 11.2 bei 11.7.

Pavojingos situacijos ir humanitarinés krizés (11 str.)

23.  Komitetas su susirfipinimu atkreipia démesj, kad nacionalinése ar vietinése
reagavimo | pavojingas situacijas priemonése, jskaitant pagalbos telefono programa
GPIS112, néra tikslingai atsizvelgiama ] asmeny su negalia, ypac¢ kurCiyjy, kuréiyjy
neregiy, ar prastai girdin¢iy asmeny poreikius.

24. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos Saliai, glaudZiai
bendradarbiaujant su asmeny su negalia organizacijomis jgyvendinti iniciatyvas,
kurios uZtikrinty kur¢iujy, kurciyju neregiu ar prastai girdin¢iy asmeny jtraukima j
reagavimo j pavojingas situacijas bei padariniy maZinimo planus, bei, jgyvendinant
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Sendajaus nelaimiy rizikos maZinimo programa pritaikyti pagalbos telefono
programas prie kurciyju, kurciyju neregiy ar prastai girdinciy asmeny poreikiy.

Lygybé pries jstatyma (12 str.)

25. Komitetui labai didelj susirpinimg kelia Konvencijos 12  straipsniui
priestaraujancios teisinés nuostatos, numatancios galimybe atimti arba apriboti asmeny su
negalia teisinj veiksnuma, bei tuo apribojancios teis¢ i laisvo ir informacija pagristo
sutikimo davimg gydymui, teis¢ susituokti, teis¢ sukurti Seima, jsivaikinti ir auginti vaikus.

26.  Atkreipdamas démesj | Bendraji Komentara Nr. 1 (2014) dél lygybés prie§
jstatyma, Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos $aliai, atSaukti jstatymus,
politines priemones ir praktika, numatancius globéju ar patikétiniy skyrimag
Suaugusiems asmenims su negalia, bei rekomenduoja sistems, kuomet sprendimai
priimami uZ asmenj, pakeisti j sprendimy priémimo su pagalba sistema.

Teisé | teisingumg (13 str.)

27.  Komitetui susiripinima kelia, kad teismy ir teisésaugos darbuotojy mokymuose néra
aptariamos visos klititys, su kuriomis susiduria asmenys su negalia bandydami jgyvendinti
teisg ] teisinguma, be to, mokymai nepakankami nei apimtimi, nei Kiekiu.

28. Komitetas rekomenduoja  Valstybei, Konvencijos S$aliai, glaudziai
bendradarbiaujant su asmeny su negalia organizacijomis, sukurti ir jgyvendinti
nacionalinj teisingumo sistemos darbuotojy, jskaitant teiséjus, prokurorus,
policininkus ir kaléjimy priziiirétojus, gebéjimy didinimo veiksmy plang, kuriuo biity
gerinamos ju Zinios apie asmeny su negalia teises, bei uztikrinamas tinkamas salygu
pritaikymas pagal procediiras bei amZziy, taip pat ir tinkamas sglygy pritaikymas
kaléjimuose.

Asmens laisvé ir saugumas (14 str.)

29.  Komitetui susirtipinima kelia, kad 1995 m. Psichikos sveikatos prieziiiros istatyme,
Psichikos sveikatos prieziiiros jstatymo pakeitimo projekte ir 2000 m. Civiliniame kodekse
numatoma galimybé asmenis su psichosocialinémis negalioms be sutikimo hospitalizuoti ir
gydyti, bei jiems neribotam laikui ar laikinai pritaikyti suvarzymus.

30.  Komitetui taip pat susirpinimg kelia, kad néra statistiniy duomeny apie asmeny su
psichosocialine negalia priverstini gydyma, iskaitant tuos atvejus, kai sutikimg duoda
globéjas ar Seimos narys.

31. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos $aliai:

(8)  nedelsiant panaikinti jstatymus, leidZian¢ius atimti laisve dél negalios,
priverstinj gydyma, suvarZymo ar izoliavimo taikyma, ir priimti naujus teisés aktus,
draudziancius tokias praktikas, bei tai taip pat padaryti ir dabartiniame Psichinés
sveikatos prieZiiiros jstatymo pakeitimo projekte;

(b) i nauju teisés akty rengima jtraukti asmenis su psichosocialinémis
negaliomis atstovaujancias organizacijas;

(¢)  rinkti duomenis bei juos panaudoti visy formy priverstiniam asmeny su
psichosocialinémis negaliomis hospitalizavimui bei gydymui kontroliuoti ir stabdyti.

Laisvé nebiiti iSnaudojamam, nepatirti smurto ir prievartos (16 str.)

32.  Komitetui susiripinimag kelia informacija apie socialinés globos bei psichiatrinése
jstaigose kaip bausme taikoma smurtg bei nepagrjsta judéjimo laisvés apribojima, jskaitant
ir izoliavima.



CRPD/C/LTU/CO/1

33. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos $aliai:

(a) gerinti socialinés globos namy ir psichiatrijos jstaigy stebéjimg ir
tikrinimg, kad biuty uZkirstas kelias smurtui ir prievartai prie§ gyventojus su
negaliomis;

(b)  uztikrinti, kad asmenys, kuriy laisvé buvo apribota, galéty pasinaudoti
nepriklausomomis skundy iSsakymo priemonémis;

(¢)  Uitiktrinti prievartos aukoms adekvaty teisinj gynima, teikiant Zalos
atlyginima ir kompensavima, jskaitant reabilitacija.

34.  Komitetui susirfipinimg kelia:

(@)  didelis skai¢ius prane$imy apie moteris, berniukus ir mergaites su intelekto
bei psichosocialinémis negaliomis, kurie tiek institucijos, tiek namuose susiduria su smurtu
ir prievarta, jskaitant seksualing prievarta;

(b)  tiksliniy priemoniy, tokiy kaip pagalbos aukoms paslaugy, jskaitant
prieglaudas bei skundimosi ar praneS§imo mechanizmai, nepakankamumas;

()  nepriklausomy stebésenos institucijy, turinéiy uztikrinti Konvencijos 16.3
straipsnio laikymasi, nebuvimas;

(d)  klasifikuoty bei suskirstyty pagal lytj, amziy, negalig bei kitus kriterijus
statistiniy duomeny apie iSnaudojima, smurta, prekyba zmonémis ir prievarta namie,
mokyklose, institucijose, ligoninése bei kal¢jimuose, trikumas.

35. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos Saliai, sustiprinti asmeny su
negalia, ypa¢ motery ir mergai¢iy su negalia, kaip rekomenduojama Motery
diskriminacijos panaikinimo komiteto (CEDAW/C/LTU/CO/4), apsaugg nuo smurto,
iSnaudojimo ir prievartos, ir tai padaryti jsteigiant jtraukiancias ir prieinamas
paramos nukentéjusiems paslaugas, jskaitant prieinamas pagalbos linijas,
prieglaudas, informavimo ir skundy mechanizmus, taip pat policijos, sveikatos
apsaugos darbuotoju, socialiniy darbuotojy ir kity informuotumo didinima bei
mokymus apie tai, kaip padéti smurto aukoms - asmenims su negalia.

36. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos S$aliai, patvirtinti
informuotumo didinimo priemones, Kkurios turéty tinkama biudZeta, bei
rekomenduoja rinkti i§skaidytus duomenis ir paskirti atsakingas institucijas paslaugy
teikimui ir infrastruktiirai kontroliuoti.

Asmens nelie¢iamumo apsauga (17 str.)

37.  Komitetui susiripinima kelia 2000 m. Civilinio kodekso nuostata, leidzianti
asmenims su negalia, kuriems atimtas teisinis veiksnumas, be jy sutikimo atlikti chirurgines
operacijas, iskaitant kastracijg, sterilizavimg, aborta, organy Salinima, kai tai leidzia
teismas. Taip pat susiriipinimg kelia tyrimy ir duomeny apie priverstinj asmeny su negalia
sterilizavima trukumas.

38. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos $aliai:

(a) pagal Komiteto Bendraji Komentara Nr. 1 (2014) dél lygybés prie
jstatyma, bei pagal 12 straipsni, uZdrausti visas priverstinio gydymo praktikas,
jskaitant be asmens sutikimo atliekama kastravima, sterilizavima, abortus,
chirurgines operacijas ir panaikinti galimybe trefiosioms Salims, tokioms kaip
globéjai, gydytojai ar teismai duoti leidima tokiems veiksmams;
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(b)  rengti mokymus teis¢jams ir sveikatos apsaugos darbuotojams apie
asmeny su negalia teisinio veiksnumo pripaZinima bei apie asmens sprendimy
priémimo su pagalba mechanizmus;

(¢) rinkti klasifikuotus patikimus duomenis apie priverstinj asmeny su
negalia sterilizavima.

Gyvenimas savarankiskai ir jtrauktis j bendruomene (19 str.)

39. Komitetui labai didelj susirfipinima kelia ribotos galimybés pasirinkti ir gauti
tinkamas paramos priemones, jskaitant savarankisko gyvenimo sistemas, kurios turi
uztikrinti, kad asmenys su negalia, nepriklausomai nuo lyties, amziaus ar negalios galéty
gauti blista savo vietos bendruomenéje. Susiriipinimg ypac kelia tai, kad:

(a)  daug vaiky su negalia iki trijy mety vis dar siun¢iami j globos jstaigas;

(b)  néra garantijy, kad visi jauni asmenys su negalia turéty realiy galimybiy
pasirinkti negyventi pagyvenusiems asmenims skirtose jstaigose;

()  néra individualizuotos asmeninés bei finansinés pagalbos programos, kuri
leisty asmenims su negalia gyventi savarankiSkai bendruomenéje, be to, triksta
bendruomenéje teikiamy paslaugy.

40. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos S$aliai, glaudziai
bendradarbiaujant su asmeny su negalia organizacijomis:

()  patvirtinti pakankamai finansuojama deinstitucionalizavimo strategija,
uZtikrinancia pakankama bendruomenéje teikiamy paslaugy spektra socialinei
asmeny su negalia, jskaitant vaikus su intelekto ar psichosocialiniais sutrikimais,
itrauk¢iai uZtikrinti, taip pat iskaitant ju teise gyventi savarankiskai bendruomenéje,
ir numatant galimybe¢ namie gauti individualizuotas asmeninés paramos paslaugas;

(b)  veiksmingai jgyvendinti Nacionalinés nejgaliyjuy socialinés integracijos
2013-2019 metais programos jgyvendinimo 2016-2018 metais priemoniy plana visais
valstybés lygmenimis;

(c) priimti moratoriuma tolesniam vaiky priémimui j institucine globa;

(d) investicijomis i naujuy paslaugy plétojimg bei esamy paslaugy
prieinamumo bei jtraukimo aspekto uztikrinima, sutrumpinti per ilga laukimo laika
paramos paslaugoms gauti. Taip pat uZtikrinti, kad asmenys su negalia gauty
pakankamai finansiniy iStekliy savarankiSkam gyvenimui bei prieinamumo
bendruomenéje didinimui.

41. Komitetui susiriipinima kelia tolesnis nacionaliniy bei Europos Sgjungos 1ésy
investavimas esamy institucinés globos istaigy renovavimui ar naujy statyboms.

42. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos $aliai, prioritetu paskelbti
investicijas i socialiniy paslaugy, skirty savarankiSkam gyvenimui bendruomenéje,
sistema, ir nedelsiant liautis naudoti nacionalines bei Europos Sajungos Struktiiriniy
fondy lésas stacionariy asmeny su negalia globos institucijy renovavimui, iSlaikymui
ar statymui.

Biisto ir Seimos nelieiamumas (23 str.)

43.  Komitetui labai daug susirlipinimo kelia tai, kad asmenys su negalia, ypac tie,
kuriems atimtas teisinis veiksnumas, gali netekti teisés tuoktis, sukurti §eima, jsivaikinti ir
auginti vaikus.
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44,  Komitetas ragina Valstybe, Konvencijos $alj, panaikinti nuostatas, kurios
riboja Sias teises, ir teikti tinkama parama, kuri uZtikrinty, kad nebiity pazZeidZziama
Seimy, Kuriose tévai ir (arba) vaikai turi negalia, teisé i biisto ir Seimos nelie¢iamuma.

Svietimas (24 str.)
45.  Komitetui susiriipinima kelia praneSimai, kad:

() daug negalig turin¢iy mokiniy, ypa¢ turintieji regéjimo, klausos,
psichosocialiniy ar intelekto sunkumy, i§ ikimokyklinio, pradinio ar vidurinio lavinimo
jstaigy yra nukreipiami j specialias mokyklas ir privalo jas lankyti dél nepakankamai
pritaikyty salygy, neuztikrinto prieinamumo ar dél kity priezas¢iy bendrojo Svietimo
sistemoje;

(b)  vaikams su negalia vis dar per daZnai parenkamas mokymas specialiojo
lavinimo sistemoje ar mokymas namie;

(c) ne visi vaikai su negalia gali pasinaudoti teise | nemokamg ir privaloma
pradinj lavinimg bei | prieinama pagrindinj lavinimg lygiomis salygomis su kitais vaikais,
nes kai kurios valstybinés specialiosios mokyklos neteikia nemokamo mokymo;

(d)  negalig turintys vaikai yra priversti vélesnése klasése pereiti j specialigsias
mokyklas, ir asmenys su negalia menkai jsitraukia j aukstajj lavinima.

()  nepakanka prieinamo transporto priemoniy mokiniy su negalia poreikiams
patenkinti, kad jie galéty visapusiskai dalyvauti jtraukioje Svietimo sistemoje.

46. Komitetas Valstybei, Konvencijos $aliai, rekomenduoja pagal Konvencijos 24
straipsni bei atsiZvelgiant j Darnaus vystymosi tikslo nr. 4 uZdavinius 4.5 ir 4.8,
patvirtinti ir jgyvendinti jtraukaus mokymo bendrojo §vietimo sistemoje strategija. Si
strategija turéty:

()  uztikrinti mokyklos erdvés prieinamuma, tinkama salygy pritaikyma,
prieinamos ir adaptuotos mokymo medziagos bei mokymo programy pariipinima, ir
privalomg visy mokytoju mokymg apie jtraukuyjj Svietimg tiek prie§ jiems pradedant
dirbti, tiek jau pradéjus;

(b)  wuztikrinti, kad biity pakankamai biitiny ir saugiy transporto priemoniu,
pritaikyty prie mokiniy su negalia poreikiy;

(c)  nustatyti aiSkius terminus, tikslus, bazinius rodiklius ir indikatorius,
kuriais biity galima uZtikrinti iSmatuojamg ir laiku pasiekiamg pazZanga;

(d)  paskirstyti veiksmingus ir pakankamus finansinius, materialinius bei
pakankamai parengtus Zmogiskuosius iSteklius.

47. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos Saliai, garantuoti teisi§kai
uztikrinamag teise i jtraukyji, kokybiska ir nemokamg pradinj lavinima, bei i
prieinamg vidurinj lavinimg, visiems lygiomis salygomis.

48. Komitetas taip pat rekomenduoja Valstybei, Konvencijos Saliai, pagerinti
asmeny su negalia galimybes jgyti aukStaji bei profesinj iSsilavinima, taip pat
uZtikrinant tinkama salygy pritaikyma aukstojo lavinimo jstaigose.

Sveikata (25 str.)

49.  Komitetui susirfipinima kelia, kad:

(a)  esama sveikatos draudimo sistema negarantuoja asmenims su negalia visisko
su negalia susiety iSlaidy, patiriamy gydantis bendrojoje sveikatos apsaugos sistemoje,
padengimo ar kitokios kompensacijos;
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(b)  asmeny su negalia galimybes pasinaudoti bendrosios sveikatos apsaugos
sistemos paslaugomis riboja sisteminés kliitys, jskaitant fizines klidtis, prieinamos
informacijos, komunikacijos, mokymy ar gydymo jrangos trikumg, bei pagal Zmogaus
teisémis pagrista negalios modelj parengty sveikatos apsaugos specialisty trikuma;

(c) dél visiems asmenims su negalia tinkamos jrangos trikumo, bei kity
priezasCiy, asmenys su negalia susiduria su diskriminacija bandydami gauti lytinés ir
reprodukcinés sveikatos apsaugos paslaugas.

50. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos $aliai:

(@) imtis reikiamy teisékiiros priemoniy, kad asmenims su negalia biity
uztikrinta saugi prieiga prie nemokamuy ir prieinamuy su sveikata susijusiy prekiy ir
paslauguy, skirty gebéjimy ir funkcijy lavinimui ir reabilitacijai;

(b)  mokyti sveikatos apsaugos specialistus Zmogaus teisémis pagristo
negalios modelio, jskaitant ir teise¢ j laisvg ir informacija pagrista sutikima gydymui,
bei uztikrinti sveikatos apsaugos jstaigy ir jrangos prieinamuma, kad biity uZtikrinta,
jog visos istaigos ir jranga, jskaitant ligonines bei stomatologo, ginekologo ir akuSerio
paslaugas, biity prieinamos visiems asmenims su negalia, kad ir koks biity negalios
pobidis;

(c) uztikrinti universalia prieiga prie lytinés ir reprodukcinés sveikatos
apsaugos paslaugu, jskaitant Seimos planavimo, informavimo ir Svietimo paslaugas,
bei uztikrinti reprodukcinés sveikatos apsaugos klausimy jtraukima i nacionalines
programas ir strategijas, kaip nurodyta Darnaus vystymosi tikslo nr. 3 uZdavinyje 3.7.

Darbas ir uZimtumas (27 str.)

51.  Komitetui daug susiriipinimo kelia daznas ,,nedarbingumo® savokos vartojimas, dél
kurio asmeny su negalia uzimtumo lygis yra Zemas, taip pat daug susirlpinimo kelia
susitelkimas | atskirtag darbo aplinka, pavyzdziui, socialines jmones, kurioms skiriamos
Europos Sajungos 1és0s.

52. Komitetas Valstybei, Konvencijos S$aliai, rekomenduoja glaudziai
bendradarbiaujant su asmenis su negalia atstovaujandiomis organizacijomis
panaikinti asmenims su negalia taikoma ,,nedarbingumo® savoka, bei sukurti ir
igyvendinti veiksmingas strategijas ir programas, kurios didinty asmeny su negalia
uZimtumg atviroje darbo rinkoje, panaikinant atskirto darbo aplinka bei nukreipiant
investicijas i profesinj lavinima, darbo viety pritaikyma, tinkama salygu pritaikyma,
bei privataus ir vieSojo sektoriaus darbdaviy mokymus, kaip numatyta Darnaus
vystymosi tikslo nr. 8 uzdavinyje 8.5

Pakankamas gyvenimo lygis ir socialiné apsauga (28 str.)
53.  Komitetui susirlpinimg kelia, kad:

(8)  asmenims su negalia kyla didesné skurdo rizika;

(b)  dalis asmenims su negalia teikiamos paramos yra teikiama nuolaidy ir
kupony forma, o tai didina asmeny su negalia stigmatizavima bei palaiko stereotipa, kad
jiems, kaip grupei, triiksta autonomijos ir jie priklauso nuo socialinés paramos.

54. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos Saliai, patvirtinti naujas
politines priemones, uZtikrinancias asmenims su negalia ir ju Seimoms pakankamas
pajamas, lygias kity pajamoms, taip pat atsiZvelgiant ir j papildomas su negalia
susijusias iSlaidas.



CRPD/C/LTU/CO/1

10

55.  Komitetui taip pat susiripinima kelia praneSimai, kad nuo 2008 m. asmenims su
negalia skirtos vieSosios iSlaidos buvo sumazintos, po finansy krizés mazinant socialinio
draudimo ir socialinés paramos sistemos biudZetus.

56. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos $aliai, imtis Zingsniy
uztikrinti, kad asmenys su negalia ir ju Seimos nepatirty neproporcingo poveikio dél
biudZeto mazinimo, ir uztikrinti pakankama gyvenimo lygj per parama pajamomis
bei socialine apsauga, atsizZvelgiant i Darnaus vystymosi tikslo nr. 1 uZdavinj 1.3 jvesti
visiems galiojancia tinkama socialinés apsaugos sistema ir priemones, jskaitant
minimalius lygius.

Dalyvavimas politiniame ir visuomenés gyvenime (29 str.)
57.  Komitetui susirlpinimg kelia, kad:

(a) Konstitucijoje yra nustatomas asmeny su negalia, kurie yra pripaZinti
teisiSkai neveiksniais, teisés ribojimas balsuoti ar kandidatuoti rinkimuose;

(b)  truksta patikimos statistinés informacijos apie tai, kiek asmeny su negalia
buvo dél negalios isbraukti i§ rinkéjy sarasy;

(c) dabartiniai rinkimy jstatymai neuZztikrina autonomisko, laisvo ir slapto visy
asmeny su negalia dalyvavimo rinkimy procesuose.

58. Komitetas rekomenduoja  Valstybei, Konvencijos S$aliai, glaudziai
bendradarbiaujant su asmeny su negalia organizacijomis:

(a)  panaikinti jstatymy ir Konstitucijos nuostatas, draudZian¢ias asmenims
su negalia balsuoti ar kandidatuoti rinkimuose, taip pat ir panaikinant galimybe¢
asmenis su negalia pripaZinti teisiSkai neveiksniais dél ju negalios;

(b)  atkurti balso teise¢ visiems asmenims su negalia, nejtrauktiems i $alies
rinkéjy registra;

(c) rinkti patikimg ir Kklasifikuota statisting informacija apie asmeny su
negalia dalyvavimag rinkimuose kaip rinkéjai ar kaip kandidatai;

(d)  paspartinti rinkimy jstatymy patvirtinimg Parlamente, kad biity
garantuotos teisiSkai ginamos teisés asmenims su negalia balsuoti, bei gauti prieiga
prie prieinamy balsadéziy, rinkimy medZiagos, balsavimo viety, ir kity aktualiy
dalyky, bei uztikrinti laisvai pasirinktos, pakankamos ir biitinos parameos teikima,
kad balsuoti galéty visi asmenys, nepaisant negalios pobuidZzio.

Dalyvavimas kultiiriniame gyvenime, aktyvus poilsis, laisvalaikis ir sportas (30
str.)

59.  Komitetui susiripinimg kelia pranesimai, kad vieSosios, kultiirinés erdvés, tokios
kaip UNESCO Pasaulio paveldo vietos vis dar i§ esmés neprieinamos asmenims su negalia,
taip pat, kad triksta Valstybés, Konvencijos Salies, dokumenty rodanciy, kaip Europos
Sajungos Struktiiriniai fondai padeda Salinti prieinamumo kliditis.

60. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos S$aliai, glaudZiai
bendradarbiaujant su asmenis su negalia atstovaujanciomis organizacijomis imtis
butiny Zingsniy uZtikrinti ir skatinti negaliai draugi$kas ir prieinamas aktyvaus
poilsio, laisvalaikio, sporto vietas, jskaitant UNESCO Pasaulio paveldo Vvietas,
uZtikrinant visiems lygia prieiga bei galimybe dalyvauti asmenims su negalia, kaip
numatyta Darnaus vystymosi tikslo nr. 11 uZdaviniuose 11.2 ir 11.7.

61. Komitetui susiripinimg kelia, kad Valstybé, Konvencijos $alis, vis dar neratifikuoja
Marakeso Sutarties dél geresniy salygy susipazinti su paskelbtais kiriniais sudarymo
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akliems, regoms sutrikimy ar kitg spausdinto teksto skaitymo negalig turintiems asmenims,
nepaisant iSreikStos valios ja ratifikuoti po kolektyvinio Europos Sgjungos ratifikavimo.

62. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos Saliai, imtis visy biitiny
priemoniy uZtikrinti neatidéliotinam vienaSaliam MarakeSo sutarties ratifikavimui ir
igyvendinimui.

C. Specialieji jsipareigojimai
Statistika ir duomeny rinkimas (31 str.)

63.  Komitetui susirlpinimg kelia, kad:

(@) visuose sektoriuose tritksta klasifikuoty, patikimy statistiniy duomeny apie
asmenis su negalia;

(b)  valstybé, Konvencijos $alis, rinkdama statistinius duomenis apie asmenis su
negalia neatsizvelgia | asmeny su negalia jvairove, todél pasidaro nejmanoma jvertinti visy
politiniy priemoniy poveiki asmenims su negalia.

64. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos $aliai, kartu su asmeny su
negalia organizacijomis sisteminti Kklasifikuoty ir suskirstyty pagal lyti, amziy,
negalia, gyvenama vieta, geografija ir gaunamos paramos tipa, statistiniy duomenuy,
susijusiy su visais sektoriais, rinkima, analize ir platinima, taip pat atsizvelgiant j
Darnaus vystymosi tikslo nr. 17 uZdavinj 17.18 didinti geros kokybés, laiku surinkty,
klasifikuoty ir nacionaliniam kontekstui svarbiy duomeny prieinamuma.

Tarptautinis bendradarbiavimas (32 str.)

65. Komitetui susirlpinimg kelia asmeny su negalia teisiy neitraukimas ] visas
nacionalinio, regioninio ir pasaulinio 2030 mety darbotvarkés jgyvendinimo ir stebésenos
sritis, jskaitant j tarptautinés paramos struktiiros kiirima.

66. Komitetas rekomenduoja asmeny su negalia teises itraukti j visas sritis,
susijusias su 2030 mety darbotvarkés bei Darnaus vystymosi tiksly igyvendinimu ir
kontrole, bei rekomenduoja visus susijusius procesus, jskaitant tarptautinés pagalbos
struktiros kiirima, vykdyti glaudziai bendradarbiaujant su asmenuy su negalia
organizacijomis, bei jas jtraukiant.

Nacionalinis jgyvendinimas ir kontrolé (33 str.)

67.  Komitetui susiripinimg kelia, kad:

@ Socialinés apsaugos ir darbo ministerija, atsakinga uz bendra Konvencijos
koordinavima, neturi teisiniy jgaliojimy, galios bei zmogiskyjy ir finansiniy istekliy
paveikti kitas ministerijas ir valstybés institucijas, bei koordinuoti veiksminga Konvencijos
jgyvendinimg ir kontrole. Be to, uz Konvencijos jgyvendinima atsakingos ministerijose
néra tinkamy veiklos centry;

(b)  Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba bei Nejgaliyjy reikaly taryba, paskirti
kaip Valstybés, Konvencijos Salies, nepriklausomi kontrolés mechanizmai, ne visiskai
atitinka Nacionaliniy institucijy principus (Paryziaus principus), ypac¢ todel, kad Taryba
patenka po Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos jgaliojimais;

(c)  asmenis su negalia atstovaujancios organizacijos nepakankamai jtraukiamos j
Konvencijos jgyvendinimo stebésena.

68. Komitetas rekomenduoja Valstybei, Konvencijos $aliai:

11



CRPD/C/LTU/CO/1

12

()  nedelsiant imtis biitiny Zingsniy Socialinés apsaugos ir darbo ministerijai
jgalinti atlikti Konvencijos igyvendinima koordinuojancios valstybinés jstaigos
vaidmenj, bei jkurti veiksmingus veiklos centrus visose uz Konvencijos jgyvendinima
atsakingose ministerijose ir valstybés institucijose;

(b) pasalinti Nejgaliyjy reikaly taryba i§ nepriklausomos stebésenos
sistemos, ir, konsultuojantis su asmeny su negalia organizacijomis, paspartinti
nepriklausomo stebésenos mechanizmo, atitinkancio ParyZiaus principus bei turindio
pakankamai kompetencijy ir gaunancio pakankamai iStekliy, pagal 33(2) straipsni,
steigima;

(c) priimti teisés aktus, garantuojanius visapusi§kq asmenis su negalia
atstovaujanéiy organizacijy dalyvavima jgyvendinant Konvencija, bei tai
koordinuojant ir kontroliuojant.

Tolesni veiksmai ir sklaida

69. Komitetas praso Valstybés, Konvencijos S$alies, per 12 ménesiy ir laikantis
Konvencijos 35 straipsnio 2 dalies, pateikti informacija apie priemones, kuriy buvo imtasi
Komiteto rekomendacijoms, nurodytoms 58 dalyje (suteikti visiems asmenims su negalia
teis¢ balsuoti ir kandidatuoti rinkimuose) bei 68 (b) dalyje (sukurti kontrolés mechanizma
pagal Paryziaus principus), igyvendinti.

70. Komitetas praso Valstybés, Konvencijos Salies, igyvendinti Komiteto
rekomendacijas, iSdéstytas Siose baigiamosios pastabose. Komitetas rekomenduoja
Valstybei, Konvencijos $aliai, perduoti baigiamasias pastabas Vyriausybés ir Parlamento
nariams, atitinkamy ministerijy pareiginams, vietos valdzios pareiginams, bei atitinkamy
profesiniy grupiy, pavyzdziui, $vietimo, medicinos ir teisés specialisty nariams o taip pat
ziniasklaidai, naudojant modernias socialinés komunikacijos strategijas, tolesniam
svarstymui ir tolesniems veiksmams.

71.  Komitetas labai ragina Valstybe, Konvencijos Salj, | periodinés ataskaitos rengima
itraukti pilieting visuomene, ypa¢ asmeny su negalia organizacijas.

72.  Komitetas praso Valstybés, Konvencijos $alies, placiai paskelbti Sias baigiamasias
pastabas, taip pat jas pateikiant nevyriausybinéms organizacijoms bei asmenis su negalia
atstovaujanioms organizacijoms, bei patiems asmenims su negalia ir jy Seimoms,
valstybine bei mazumy kalbomis, jskaitant gesty kalba, bei paskelbti prieinamu formatu ir
taip pat paviesSinti Zmogaus teiséms skirtame valstybés interneto puslapyje.

Kita ataskaita

73.  Komitetas praso Valstybés, Konvencijos Salies, pateikti antrg ir trecia periodines
ataskaitas bendrai, ir tai padaryti iki 2020 m. rugséjo 18 d., bei ten jtraukti informacijg apie
§iy baigiamyjy pastaby jgyvendinimg. Komitetas sifilo Valstybei, Konvencijos S$aliai,
apsvarstyti galimyb¢ minétasias ataskaitas pateikti pagal supaprastinta ataskaity teikimo
procediira, pagal kuriag Komitetas parengty klausimy sarasa ne véliau kaip likus metams iki
numatomos ataskaitos, ar bendrai pateikiamy ataskaity, pateikimo datos. Valstybés,
Konvencijos salies, atsakymai j §j klausimy sarasa bty laikomi jos ataskaita.




